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READY-TO-USE SOLUTION/SOLUTION PRETE A L’EMPLOI

COMMERCIAL

INSECTICIDE

For indoor use at transportation vehicles, feed and flour mills, tobacco warehouses,
food processing plants and other industrial premises to control Flies, Mosquitoes,
Biting midges, Wasps, Red flour beetles, Confused flour beetles, Sawtoothed grain beetles,
Cigarette beetles, Flat grain beetles, Ants, Cockroaches, Silverfish, Spiders, Crickets.
Contains a botanical insecticide derived from the Chrysanthemum flower.

Pour usage intérieur dans les véhicules de transport, fabriques d'aliments pour animaux et minoteries,
entrepdts de tabac, usines de transformation des aliments et autres lieux industriels pour supprimer
les mouches, moustiques, brilots, guépes, triboliums rouges de la farine, triboliums bruns de la farine,
cucujides dentelés des grains, lasiodermes du tabac, cucuijides plats, fourmis, blattes, Iépismes argentés,
araignées, grillons. Ce produit contient un insecticide botanique dérivé de la fleur de chrysanthéme.

REG. NO. 31036 P.C.P. ACT/No. D’HOMOLOGATION 31036 LOI PA.

GUARANTEE/GARANTIE :
PyYrEthrin/PYIBLHINES .....v.vvvecvveciescs st aeeen 0.5%
Piperonyl Butoxide/Butoxyde de PIDEIONYIE........rreerrmmmmreeersnresessssnsssessnssssssssnsssssannes 2.0%

KEEP OUT OF 3 7 8 L GARDER HORS DE
REACH OF CHILDREN NET CONTENTS " CONTENU NET LA PORTEE DES ENFANTS

J
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